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tiedohsi

Kansainvilinen
viestintiseminaari
Jyviskyliassa

Heindkuun loppupidivind Jyviskylassd pidetty World
Communication Associationin 11. maailmankongressi ko~
kosi parisataa viestinnin tutkijaa viideksi pdiviksi keskus-
telemaan ja esitelmid kuulemaan ja pitimidin. WCA on
perustettu Tyynen meren viestintitutkijoiden aloitteesta
Soulissa vuonna 1983, jolloin siihen liittyi 12 vuotta
aikaisemmin toimintansa aloittanut Communication Asso-
ciation of the Pacific (CAP). Jirjesto syntyi alueellisesti
laajentamaan tuolloin Yhdysvaltoihin kovasti keskittynyt-
14 tutkimusta. WCA:Ha on 250 henkildjisentd ja 72
yhteisdjdsentd, joiden kautta tavoitetaan 8000 viestinti-
alan tutkijaa ja opettajaa 24 maassa. Jirjeston padjulkaisu
on Communication Research Reports.

Lihes 70 tieteellisessd esitelmdssd kisiteltiin mm.
kulttuurien vilistd viestintda, poliittista viestintda, puhe-
kasvatusta, kolmannen maailman viestintiongelmia ja laa-
jasti myés joukkoviestinnin alaan liittyvid kysymyksia.
Lisiksi kuultiin katsaukset mm. Australian, Filippiinien,
Neuvostoliiton ja Saksan viestintitutkimuksesta.

Kongressin avajaispuheissa todettiin, ettd viestinnin
avulla ei yksin pystyta ratkaisemaan suuria yhteiskunnal-
lisia ongelmia; sen avulla voidaan kuitenkin lisdtd
kansainvilistd ymmértimystd, parantaa eliménlaatua ja
edesauttaa kehitystd esim. kolmannessa maailmassa.

Vield on ennenaikaista arvioida kongressin merkitysta
laajemmin. Viestinndn tutkimus on voimakkaasti suuntau-
tumassa angloamerikkalaisen kulttuuripiirin ulkopuolelle,
mikd on osaltaan johtamassa tieteellisticn teorioiden uudel-
leen arviointiiin. Jyvaskyldn yliopiston viestintitictciden
laitos neuvottelee parhaillaan tutkijoiden ja opiskelijoiden
sekd tutkimusten vaihdosta monien kongressissa mukana
olleiden tahojen kanssa.

Scuraavassa muutamia poimintoja kongressissa poliit-
tisen mediatutkimuksen alalta pidetyistd esitcImisti.
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Husseinin retoriikkaa...

Professori D.Ray Heisey Kentin osavaltion yliopistosta on
tutkinut usciden viime vuosien merkkipoliitikkojen “reto-
risia aseita”. Kongressissa hin esitteli Idhinnd TV-puhei-
den perusteella tekemidinsd selvitystd Saddam Husseinin
retoriikasta Persianlahden sodan yhteydessa.

Saddamin “retoriikkasodan” rakennusaineina olivat
arabialainen kulttuuri, historia ja islaminusko. Saddam
alkoi rakentaa naisti aineksista hyvissd ajoin ennen kriisin
puhkeamista tarinaa, jonka ytimend oli Kuwaitin historial-
linen kuuluvuus Irakiin ja “kansalaisten halu olla yh-
teydessd irakilaisten kanssa”. Niiden tekijoiden avulla
Saddam pyrki hankkimaan oikeutuksen toiminnalleen Ku-
waitissa. Hinen perustelunsa omalle toiminnalleen
noudattivat “hyvien syiden logiikkaa”, jonka tavoitieena
oli myés osoittaa presidentti Bushin haluttomuus neuvot-
teluihin ja sitd kautta Saddamin loogisen paitelméin mu-
kaan “halukkuus sotatoimiin”.

Saddam noudatti johdonmukaisesti “omaa kasikirjoi-
tustaan” tilanteessa, jossa Bushin oli varjeltava omaa po-
liittista imagoaan ja pystyttdvi osoittamaan sotilaal-
lisenkin toiminnan oikeutus. Eri kulttuureista johtuvat
neuvoltelustrategiset erot ja esim. kasitys “loogisesta” es-
tivit tuloksellisen keskusteluilmapiirin synnyn.

Heiseyn nikemyksen mukaan Persianlahden sodan tii-
moilta kdyty sananvaihto Bushin ja Saddamin vililld
osoittaa, ettd sodan retoriikka” syntyy ja kehittyy omalla
tavallaan. Viestin ldhettdja ei koskaan voi olla varma,
miten viesti otetaan vastaan ja minkélainen on lopputulos.
Saddamin voidaan katsoa saavuttaneen erdidnlaisen osa-
voiton Persianlahden sodassa; asein kiyty sota havittiin,
mutta hinen retoriset vaatimuksensa eldvit yhi ja aiheut-
tavat edelleenkin jatkuvia ongelmia Yhdysvalloille ja sen
linsimaisille liittolaisille. Saddamin tapa rakentaa reto-
riikkansa jatkuvan, oman toiminnan oikeutusta peruste-
levan strategian varaan ei ole ainutkertaista. Heisey poimi
tuoreina esimerkkeind linsimaisesta “valloittajaretorii-
kasta” Thatcherin vetoamisen “Englannin historialliscen
rooliin” Falklandin miehityksen oikeuttajana ja amerikka-
laisten “tarinan” Panaman tapahtumien yhteydessd 1989,
kun kysymys oli “demokratian palauttamisesta”.

...ja Neuvostoliiton kriisitiedottamista

Marilyn J. Young ja Michael K. Launer Floridan
valtionyliopistosta ovat pitkiin tutkineet neuvostotiedot-
tamista. Jyviskylissi esitelmoinyt Young tarkasteli ticdot-
tamista kahden tapahtuman, etelikorealaiskoneen KAL
007:n alasampumisen ja Tshernobylin ydinvoimalaon-
nettomuuden yhteydessd. Young on sitd mieltd, ettd
Tshernobylin onnettomuus avasi tiedotussulun, mutta
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avoimempi kehitys katkesi viime keviiseen konservatii-
vipiirien vaikutusvallan nousuun. Young nimittiikin nyt
(=ennen 19.8. alkanutta tapahtumaketjua) elettivii vai-
hetta post-glasnostin ajaksi. Hinen mukaansa viralliset
tiedotusvilineet kahlitsevat poliittista keskustelua, joka
lainehtii vapaana enii vain valtiokoneistoon sitoutumat-
tomissa lehdissd. Mielenkiintoinen havainto “glasnost”-
termin kiinnoksestd kertoo paljon: neuvostoliittolaisissa
tiedotusvilineissd amerikkalaisten glasnostilla tar-
koittama “avoimuus” olikin “julkisuutta”.

Tutkijat ovat edellda mainittujen kriisien tiedottamista
tutkiessaan havainneet kuusi eri vaihetta. Ensinnikin; ta-
pahtuneesta kerrotaan julkisesti vasta muutamaa piivii
my6hemmin eli aluksi siitd ollaan hiljaa. Tietynlainen
varovaisuus, kansalaisten “valmistelu” leimaa toista vai-
hetta, jossa viestin sisiltd on toisaalta hyokkidvi. Esimer-
kiksi ensimmaisissd Tshernobyl-tiedotteissa kerrottiin
muualla maailmassa sattuneista vastaavanlaisista
onnettomuuksista. Kolmannessa vaiheessa kriisisti tiedot-
taminen on saanut tasaantuneen ja kypsin leiman; halli-
tuksen nikemykset tulevat edelleen keskeisesti esille. Ta-
pahtumasta annetaan lisda tietoa, kunnes yhtikkii asian
kisittely julkisesti on loppu. Prosessin sinctdi lihikuukau-
sien aikana asiasta annettava lopullinen tulkinta. Tserno-
bylin tapahtuman uutisointi sai Youngin mukaan
neuvostoliittolaisessa uutiskdytinnossi uuden ulottuvuu-
den, kun itse presidentti Gorbatshov esiintyi uscita kertoja
televisiossa ja antoi jopa runsaasti yksityiskohtaista tietoa
tapahtuncesta.

Televisionikékulmaa...

Yhdysvaltojen 1980-luvun vaalikampanjoiden vaali-
mainontaa tutkinut Judith S. Tremt Miamin yliopistosta
sanoo hyokkiavyyden ja kielteissivyisen vaalimainonnan
lisidntyneen myos naischdokkaiden keskuudessa. Mutta
naiset — nditi menetelmid kiyttiessiin — tiyttavat myos
perinteisid rooliodotuksia ja esiintyvit huolehtivaisina ja
herkkina viimeistadn mainospitkin loppusekunneilla!
Naisten ja miesten vililld on eroja niin kielellisten kuin
kuvallistenkin viesticn kiytdssid. Miesten kielellinen
hydkkdavyys on voimakkaampaa ja vastakkaisasetelmaa
korostavaa. Televisiokuvassa mieskilpailija on usein liike-
micsmiiscsti puettu "hengetén nukke”. Suomalaisillekin
televisionkatsojille on tuttu Trentin mainitsema esimerkki
kuvavilihdyksestd Yhdysvaltain viime vaalikampanjasta,
jonka yhteydessda chdokas George Bush suoranaisesti
mustamaalasi kilpailijaansa Michael Dukakista.

..ja kylmin sodan taktiikkaa

» oo,

"Rauha”, "demokratia”, “sosialismi” ja “kansainvilinen
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turvallisuus” ovat esimerkkejd kisitteistd, joille kylmi
sota antoi oman merkityssisallon. Sellaisen merkityssisil-
I6n, jonka avulla “kaukana maapallon toiselle puolella
olevasta kommunismin uhasta” pystyttiin rakentamaan
kaikkia amerikkalaisia koskettava ongelma, sanoo Tho-
mas Kane Pittsburghin yliopistosta. Kylmén sodan retori-
sin kielenkdintein johdateltu tavallinen amerikkalainen ei
voinut olla tulematta siihen johtopiitdkseen, etti
kapitalismin perustalle rakentuva jérjestelmé on paras niin
amerikkalaisille kuin muillekin!

Kanen tutkimukset osoittavat, ettd kylmén sodan reto-
riikka oli voimakkaasti ideologista ja liioittelevaa. Ame-
rikkalaistenkin poliittinen realismi on kuitenkin viime
vuosina lisddntynyt, Kane arvioi. Kongressin kanssa sa-
maan osunut Yhdysvaltain ja Neuvostoliiton huippuko-
kous innoitti Arizonan yliopistossa tydskentevin C.J. Do-
verin ilmaisemaan optimisminsa suurvaltakehityksen suh-
teen. Hinen mukaansa limmenneet suhteet ovat antaneet
aikaisempaa huomattavasti paremmat mahdollisuudet rat-
kaista eri puolilla maailmaa puhkeavia kriiseji. Kriisien
luonne onkin muuttunut paikalliseksi eivitki ne muodosta
paineita ydinasevaltojen vastakkainasettelulle.

Marianna Ruokonen

IAMCR sai ylennyksen
Unescolta

Tiedotustutkimuksen maailmanjirjestd International As-
sociation for Mass Communication Research
(IAMCR/AIERI) sai kesikuussa Unescon hallintoneuvos-
tolta ylennyksen korkeimpaan kastiin hallituksista riippu-
mattomien jérjestSjen (non-governmental organizations,
NGOs) sarjassa. ”Status A” myénnetddn vain harvoille ja
valituille NGO:ille — sellaisille joiden jisenyyspohja on
kiistatta yleismaailmallinen ja jotka soveltuvat omilla sek-
toreillaan Unescon koneiston piteviksi jatkeiksi. Tiedo-
tustutkimuksen alalla ei tihin mennessd ole Status A:ta
myonnetty millekdén jarjestolle, ja tiedotusalaa laajem-
minkin olettuna edustaa tiss kategoriassa vain yksi muu
NGO, nimittdin elokuva- ja televisiokasvatuksen maail-
manjédrjestd IFTC. Sen sijaan esim. toimittajicn ja kustan-
tajien kansainviliset jarjestot istuvat yhi Unescon B- ja
C-rapuilla.

Niin IAMCR on muodollisesti saavuttanut scn mihin
jdrjeston perustajat 1957 tihtdsivit: yleismaailmallinen
foorumi tiedotustutkijoiden keskindisen yhteydenpidon
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edistimiseksi ja alan ticteellis-ammatillisen aseman ko-
hottamiseksi. Toisaalta Unescon Status A ei kilytinnGssd
anna IAMCR:lle paljonkaan, ainakaan nykytilanteessa
kun Unesco on vararikon partaalla. Joskus ennen saattoi
IFTC saada kymmenien tuhansien dollarien suuruisen
vuosittaisen toiminta-avustuksen ja ilmaiset toimistotilat
Unescon pidimajan pohjakerroksesta. Tdnd pdivind
IAMCR saa tyytyd arvovallan korotukseen ja epimadrii-
seen lupaukseen rahallisesta tuesta sellaisille hankkeille
joissa jirjestd voi panna toimeen Unescon viestintisekto-
rin joitakin ohjelmia.

Joka tapauksessa Unescon ratkaisu selkeyttid nikymid
tiedotustutkimuksen kansainvilisen kentiin sckavassa seu-
rakunnassa. Tilanne jisentyy osaltaan myos siksi, ettd
IAMCR on ryhtynyt solmimaan yhteistyésopimuksia eri
maanosien alueellisten ticdotustutkimusjirjestojen kans-
sa. Tilli tavoin African ACCE, Aasian AMIC ja latinalai-
sen Amerikan ALAIC ovat tulleet IAMCR:n assosiaa-
tiojaseniksi. Samanlainen sopimusjirjestely on tekeilld
mm. brittildisen kansainyhteison tiedotusalan koulutusjar-
jeston (CAEJC) sekd maailman kristillisen viestint4jirjes-
ton (WACC) kanssa. Ja kun Euroopan tiedotustutkijat
aikanaan perustavat oman alueellisen jirjestonsa, siitd
epidilemittd muodostuu erdinlainen IAMCR:n Eurooppa-
jaosto.

Samaa logiikkaa seuraten tuntuisi luontevalta, ettd
myos Pohjois-Amerikan alueelliset jarjestdt asettuisivat
IAMCR:n sateenvarjon alle. Sellainen on esimerkiksi As-
sociation for Education in Journalism and Mass Com-
munication (AEJMC, joka julkaisee mm. Journalism
Quarterlyd). Sellainen on my6s de facto International
Communication Association (ICA, joka julkaisee mm.
Journal of Communicationia), vaikka timi jarjesté onkin
kovasti pyrkinyt tulemaan nimensi mukaisesti tosi kan-
sainviliseksi — jasenkanta kun on ja ilmeisesti pysyy
90-prosenttisesti USA:ssa ja Kanadassa.

ICA ja maailman federaatio

On kuitenkin epirealistista odottaa, etti ICA:n suhteet
IAMCR:din jésentyvit ainakaan lihiaikoina saman kaa-
van mukaan kuin muiden ns. alueellisten jarjestdjen suh-
teet. ICA on liian suuri ja sen piirissd eldd riittdvisti
tunnettua amerikkalaista ctnosentrisyyttd jonka mukaan
me olemme maailma. Toisaalta ICA:ssa on my®ds runsaasti
realistisia kosmopoliitteja, heidin joukossaan jdrjeston
nykyinen presidentti Ellen Wartella scki entisiin presi-
dentteihin kuuluva Brenda Dervin.

Yksi ICA:n ex-presidenteistd, Klaus Krippendorff, on
rakentanut kokonaan oman jarjestokuvionsa. Hin on jo
muutaman vuoden ajan kaavaillut viestintdalan jirjestdjen
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maailmanfederaatiota tydnimelld International Federation
of Communication Associations. Sen jisenind olisivat
kansalliset jirjestot — eivit siis yksityiset tutkijat tai tut-
kimuslaitokset kuten on paisiintodisesti laita IAMCR:ssd
— ja se kattaisi tiedotustutkimuksen lisiksi kaikenlaisen
viestinniin tutkimuksen ja opetuksen seki vield viestinnin
ammattikdytinnon.

Federaation perustamiskokous pidettiin toukokuussa
Chicagossa ICA:n konferenssin yhteydessi. Paikalla oli
kuitenkin vain kourallinen kansallisten jirjestojen edusta-
jia lahinnd Kanadasta, Australiasta, Japanista ja Saksasta.
USA:n rivit olivat sekaisin, kun hankkeen alullepanija
Krippendorff ei saanut houkutelluksi ICA:a mukaan (sit-
temmin myds AEJIMC kieltaytyi). Hanke ei ilmeisesti ole
kypsi ja jadnee tissi vaiheessa alkioasteelle. Monet em-
pivit mukaanlihtdd, koska toiminta-ajatus sekd rahoitus
ovat vield paljolti ilmassa ja hankkeen suhde IAMCR:4iin
episelvi tai jopa antagonistinen. Nyt alkukarsastuksen
jalkeen Krippendorff ja IAMCR:n presidentti Cees Hame-
link ovatkin ryhtyneet neuvottelemaan.

IAMCR Kkohti vaalivuotta ja Sao Paulon konferenssia

IAMCR:n ”parlamentti”, International Council, kokoon-
tui kesiikuussa Istanbulissa ja nimesi viisijdsenisen komi-
tean valmistelemaan elokuussa 1992 Sao Paulossa pidet-
tivissd konferessisssa tehtivid henkilovalintoja. “No-
mination Committeen” muodostavat George Gerbner
(USA), Roque Faraone (Uruguay), Olof Hulten (Ruotsi),
M.Kandil (Quatar) ja Annie Mear (Kanada). Komitea pyy-
t4i jasenistoltds — mukaan lukien Suomen TOY — ehdo-
tuksia IAMCR:n johtoelimiin valittaviksi henkildiksi vuo-
den loppuun mennessi. Niistd komitea sitten seuloo oman
ehdotuksensa konferenssin d4nestettaviksi. Istanbulissa
hyviksytyn periaatelinjan mukaisesti jokaiscen postiin
(presidentisté International Councilin jaseniin) ehdotetaan
sekd nais- ettd miesnimed.

Sao Paulon konferenssi pidetiin 16-23 elokuuta 1992.
Paikka on meren rannalla oleva 1. luokan hotelli Guaruja-
nimisessd turistikaupunginosassa. Konferenssimaksu vii-
kon ajalta majoitus- ja muonituskuluineen tulee olemaan
2000-3000 mk, mink3 lisiksi pitkd lentomatka tekee osal-
listumisesta suomalaisille — kuten muille eurooppalaisille
(aasialaisista ja afrikkalaisista puhumattakaan) — poik-
keuksellisen hintavan projektin. Luvassa on kuitenkin
Brasilian lentoyhtion Varigin ryhmialennus, mistd
IAMCR:n scuraava Newsletter lokakuussa kertoo enem-
min. Sama Newsletter informoi myos konferenssin sisil-
topuolesta kuten paperien ja ilmoittautumisen aikataulus-
ta.

Kaarle Nordenstreng
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Lontoon ITSC-91
vastaanoton jaljilld

Lontoossa kokoontui 24.-26. heinidkuuta jo neljas ITSC,
kansainvdlinen tv-tutkimuksen konferenssi, jirjestdjina
tuttuun tapaan British Film Institute ja Lontoon yliopiston
Institute of Education. Osanottajia oli lahes yhti paljon
kuin konferenssisarjan tihinastisena huippuvuotena 1984,
yli 120 tutkijaa noin 25 maasta esitteli tuoreita tutki-
musasetelmiaan ja -tuloksiaan kaikkiaan viidelld eri kana-
valla. Painopisteiksi oli nostettu tv-yleisdjen tutkimus seki
Euroopan poliittisiin muutoksiin liittyvit audiovisuaalisen
viestinnin ja kulttuurin teemat. Perinteiseen tapaan pereh-
dyttiin my&s seka globaaleihin teemoihin ettd poliittisiin
ajankohtaiskysymyksiin, tuoreita analyyseja edustivat
mm. BBC:n ja ITC:n yleisdtutkimukset Persianlahden so-
tauutisten herittimisti moraalisista kannanotoista.

Tv-yleis6jen tutkimus on ollut aikaisemminkin ITS-
konferensseissa nikyvasti esilld, saihan jo vuoden 1984
konferenssin kokoomajulkaisu nimekseen Television and
Its andience. Nayttda silta, ettda 1970-80-luvuilla yksittdi-
sind pikkupuroina alkanut yleisotutkimuksen uusi teorian-
muodostus on miclenkiintoisella tavalla ennakoinut 90-lu-
vun laajoja tarpeita. Tieteenteorian kehityksessi merki-
tyksenantoprosesseja tarkastelevan vastaanoton tutkimuk-
sen esiinnousu on liittynyt laajemmin strukturalististen
ideologiateorioiden nopeaan syrjiytymiseen brittildisen
tiedotustutkimuksen keskiostd. Vastaanoton tutkimus on
nousemassa yhi merkittdvimmaksi osaksi kulttuurintutki-
muksen uutta aaltoa. Sen tutkimuskohteena on tekstintut-
kimuksen ja kulttuuristen kdytintsjen tutkimuksen strate-
ginen leikkaupiste, josta kisin voidaan monitasoisesti tut-
kia merkitystd sosiaalisena toimintana.

Euroopassa kdynnissi oleva poliittinen ja kulttuuripo-
liittinen murros on luonnollisesti herittinyt aivan uuden-
laista kiinnostusta juuri vastaanoton tutkimukseen. Toi-
saalta mm. USA:n kulttuurituonnille rajoja méiritteleva
EY, toisaaita Jukemattomat omaa kulttuuripoliittista iden-
liteettiadn hakevat pienet valtiot ja kansallisuudet tarvitse-
vat juuri nyt tietoja erilaisista osayleisdisti, jolle hahmot-
teilla olevan eurooppalaisen av-tuotannon anteja tulevai-
suudessa tarjotaan.

Kokouksen tutkijapuheenvuoroihin sisiltyi aavisteluja
kahdcsta mahdollisesta kehityssuunnasta. On merkkeji
sekd vakavasta paneutumisesta tutkimuksen teorian kehit-
timiseen, mutta yhta hyvin halukkuudesta tutkimusten
nopeaan mairalliseen Jaajentamiseen. Tulevien vuosien
kysymykseksi ja4, suunnataanko resursseja kasvuun laa-
dun kustannuksella ja tapahtuuko vauhdin hurmassa suo-
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ranaista teorian vaarinkayttda ja pintapuolistamista, vaik-
kapa tihinastisten teoreettisten kehittelyjen kanonisoi-
mista tarkoituksenmukaisen kulttuuripolitiikan peruste-
luiksi.

Kaksi ristiriitaista tutkimusperinnetta

Liverpoolin yliopiston tekstintutkija John Corner oli val-
mistanut kokoukselle katsauksen yleisotutkimuksen ajan-
kohtaisiin teoreettisiin ansoihin ja avoimiin kysymyksiin.
Cornerin ldhtokohtana ja esikuvana oli vanha tuttu ”Na-
tionwide”-yleisdtutkimus, David Morleyn (ja Charlotte
Brunsdonin) 1970-80-lukujen vaihteen pioneerityd. Cor-
nerin mukaan vastaanoton tutkimuksen edelleenkehitta-
minen edellyttad huolellisempaa paneutumista merkityk-
sen, genren ja kontekstin kisitteisiin. Nykyisin on olemas-
sa ainakin kaksi vastaanoton tutkimusperinnetti, joissa
kisitteet médritellddn osittain toisiinsa nihden ristiriitai-
sesti tai sekavasti.

Uutis- ja ajankohtaisohjelmien vastaanottoa tarkastele-
vassa tutkimusperinteessd, johon mm. Motleyn pioneeri-
tyd sijoittuu, ymmarretain joukkotiedotusvilineet ensi si-
jassa yleison tietoisuutta miirittelevaksi voimaksi. Tutki-
musasetelmissa analysoidaan yleis6d ja sen kiyttiytymis-
td ldhinnd kansalaisuuden nikokulmasta (tutkimuksia
mm. Morley 1980, Lewis 1985, Jensen 1986, Dahlgren
1988, Hoijer 1989, Comer, Richardson ja Fenton 1990a ja
1990b). Populaarikulttuurin tuotteiden vastaanottoa tar-
kastelevassa tutkimusperinteessi taas kiinnitetiin huomio
joukkotiedotusvilineiden sosiaaliseen tietoisuuteen ja tar-
kastellaan yleistjen viihtymistd, sosiaalista makua ja oh-
jelmista saamaa nautintoa (tutkimuksia mm. Ang 1985,
Morley 1986, Seiter et al. 1989, vrt. Radway 1984). Cor-
nerin mukaan tutkimusalueen kehittymisvaiheessa kiisit-
teitd ja tutkimustuloksia on lainailtu toisesta perinteesti
toiseen liian kritiikittdmasti.

Comerin mukaan ensimméinen tutkimusperinne ja juu-
ri Morleyn tutkimus on pisimmalli varsinaisen teksti-ylei-
sOsuhteen hahmottamisessa. Morleyn suurin ansio on sii-
ni, ettd hin on kyennyt hahmottelemaan yleisttutkimuk-
selle kaksi teoreettisesti arvokasta peruslinjaa, joita pitkin
etenemalld voidaan vihitellen tukkia Morleyn oman pio-
neeritutkimuksen jattimia aukkoja. Ensinnikin, Morley
torjuu selkedsti strukturalistisen tekstualismin ajatuksen,
ettd tekstin ideologinen vaikutus tai merkitys voitaisiin
“lukea” suoraan tekstistd. Morley madrittelee tekstiin si-
sdltyvin asemointikyvyn tai -potentiaalin Jaajaksi ja avoi-
meksi késittecksi, eritasoisten merkitysvariaabeleiden
kentdksi. Toiseksi, Morley irrottaa teksti-yleisdsuhteen
kokonaan perinteisestd funktion tai kiytdn kisitteista ja
puhuu tv-ohjelman "lukemisesta” diskursiivisena ja sym-
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bolisena merkityksenantoprosessina, jolla on tietty muoto
ja organisoitumistapa.

Aitoa tekstin vaikutusten tutkimusta on vasta tutkimus,
jossa paneudutaan merkityksenantoprosessin organisoitu-
mistapaan eri tasoilla, eli 1) tutkitaan tapoja joilla yleiso
antaa merkityksia, 2) etsitdan syita merkityksenannon va-
riaatioiden syntyyn seka teksteista ettd — ensisijassa —
niistd sosiaalisista faktoreista, joita yleisolla on kiytetti-
vissa tulkintatyhon, ja lopulta 3) paneudutaan variaatiois-
ta aiheutuviin seurauksiin. Comerin mukaan on Morleyn
periaatteiden vadrinymmarntamisti, jos vditetdin hinen
pyrkineen tutkimaan vain tekstien voimaa ja vastaanotta-
jan vapautta kieltia se.

Morleyn peruslinjojen toteutiamiseksi on mentivi sy-
vemmille merkityksenannon kisitteen analyysiin. Comer
croltaa toisistaan primaarisen, sekundaarisen eli as-
sosiatiivisen ja yleistdvdn merkityksenannon tason. Pri-
maarisclla merkityksenannon tasolla voidaan suhteellisen
yksinkertaisesti puhua tekstin denotaatiosta, eli tasolla
vastaanottaja funnistaa ja kdsittdd tekstin tarjoamat mer-
kitykset.

Sen sijaan sekundaarisella merkityksenannon tasolla
konnotaatio ei ole riittiva termi. Asiat saavat assosiatiivi-
sen merkityksensa sen mukaan, miten ne sijoittuvat Jaa-
jemman ftekstiyksikon osaksi. Cornerin mukaan juuri se-
kundaarisella merkityksenannon tasolla vastaaottaja luo
yhdistelmii kokonaisesta resurssien kirjosta mm. omicn
biografisien ja sosiaalisten tulkintaresurssiensa perusteel-
la. Tulkintatyén perustana ovat tictyt sosiaalisesti opitut
merkintimuodot ja konventiot.

Yleistavilla merkityksenannon tasolla vastaanottaja ar-
vioi ja suhteuttaa lukemansa muihin merkityksiin ja painaa
ne osaksi tietoisuuttaan. Kun tutkitaan (kuten Morley) ns.
ensisijaista luentaa, puhutaan itse asiassa juuri yleistivalla
merkityksenannon tasolla tapahtuvasta tekstiin vastaami-
sesta.

Comer haluaa alleviivata etti eri merkityksenannon
tasot ovat suhteellisen itseniisia eika niiden valilla vallitse
vilttimatomia syy-scuraussuhteita. Esimerkiksi se, ettd
yleisd hyvaksyy tai hylkaa ohjelman tekstisisallot tai -pu-
huttelut ei sindnsi kerro mitaan vastaamiseen johtaneista
merkityksenantoprosesseista. Jotta paastiisiin paremmin
kisiksi itse merkityksenantoprosessiin, ei vain sen seu-
rauksiin, on jatkossa keskityttivi etsimiin uusia menetel-
mi4 nimenomaan sekundaarisen merkityksenannon tason
tutkimukseen. Olisi kokeiltava esimerkiksi eri tavoin orga-
nisoituja tv-teksteja ja tutkittava yleison tajunnassa tapah-
tuvia siirtymia ja konflikteja katselun aikana.

Cornerin mukaan genrejen ja kontekstien tutkimus voi-
si jatkossa tukea teksti~yleisdsuhteen tutkimusta, mikali
kisitteet rajattaisiin ja maariteltdisiin nykyista huolelli-
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semmin. Esimerkiksi tulokset tiettyjen fiktiogenrejen kat-
selusta on usein kritiikitta yleistetty koskemaan lahes kaik-
kea tv:n katselua. Nyt olisi pancuduttava eri fakta- ja
fiktiogenrejen ohjelmamuotoon liittyvien ominaispiirtei-
den erittelyyn ja tutkittava, miten piirteet vaikuttavat esim.
katselutilanieen intensiivisyyteen. Konteksteista olisi kes-
kityttdva erityisesti katseluajan, -paikan ja katselutilantee-
seen liittyvien sosjaalisten suhteiden tutkimukseen ja py-
rittava sitten vihitellen rajaamaan pois tekij6ita, joilla ei
ole ratkaisevaa merkitystd merkityksenantoprosessissa.

Ensimmaisen perinteen yleisotutkimuksen seuraavan
vaiheen tavoitteena ovat Cornerin mukaan tutkimukset,
joissa toisaalta tarkastellaan katsojien suhdetta tiettyihin
ohjelmateemoihin, toisaalta tutkitaan eritellymmin esi-
merkiksi katsojien eri tydtehtivien antamia resursseja
merkityksenantoprosessille.

Narratologiaa ja vastaanoton kognitiivisuutta

Morleyn heittimin haasteen vaikeudesta kertoo, ettei yk-
sikddn konferenssissa esitelty tutkimus edes pyrkinyt juuri
Cornerin ehdottamaan ”syvyyssuuntaan”. Varsinaista
teksti-yleisosuhteen lahitutkimusta edusti kokouksessa
vain Victoria Collegen tutkija David Rifchie, jonka austra-
lialaisen pioneerityon lahtokohdat olivat toisessa tutki-
musperinteessi: toisaalta Barthesin ja Todorovin narrato-
logiassa, jonka }Jahtokohdasta tv-draama tulkitaan pohjim-
miltaan kanoniseksi kertomukseksi eli henkildiden ajassa
tapahtuvaksi toiminnaksi (kts. Bordwell 1985), toisaalta
vastaanoton kognitiivisessa tutkimuksessa.

Ritchie eritteli 8-vuotiaiden, 12-vuotiaiden ja yli 18-
vuotiaiden katsojaryhmien rekonstruktioita 28 minuuttia
pitkasti televisiodraamasta Danny’s Egg, eli katsojat ker-
toivat tutkijoille katselun jalkeen vapaasti draaman tapah-
tumat. Ritchien analyysit katsojien kertomuksista antoivat
tukea idealle perimmaisesti kertomuksen tasosta: Nuorin
katsojaryhmi kiinnitti huomionsa vain kanonisen kerto-
muksen elementteihin eli Jdhinnd vain henkildihin ja ndi-
den toimintaa, keskimmaiinen ryhma liitti kuvaukseensa
toiminnan selostuksen lisiksi otteita sarjassa esiintyneista
dialogeista sekd analyysia sarjan henkildiden motiiveista
ja tunteista ja vanhin ryhma em. lisaksi tulkitsevia kom-
mentteja siitd, mitd sarjan segmentit ja tapahtumat merkit-
sivit heille.

Brysselin Vapaan Yliopiston tutkija Daniel Biltereyst
siteerasi esilelmdssadn runsaasti Morleyn yleisbtutkimuk-
sen lahtokohtia, mutta kaytti fiktiivisten sarjojen katselua
koskevassa tutkimuksessaan Jahinnd Tamar Liebesin ja
Elihu Katzin Dallas-tutkimuksista tuttua vastaanottajien
diskurssien luokitusjarjestelmia (Katz ja Liebes 1986).
Biltereyst tutki miten 34 eri ikdistd belgjalaista, 17 naista
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ja 17 miesta, tulkitsi suhdettaan katsomiensa amerikkalai-
sen ja belgialaisen sarjafilmin jaksoihin. Tutkittavat sarjat,
amerikkalainen ”She’s the Sheriff” ja belgialainen ”De
Kollega’s” ovat tyypiltain samantapaisia, mutta vihem-
min ylikansallisia sarjoja kuin Dallas ja Dynastia, ja mo-
lempia esitetdan viikoittain Belgian televisiossa. Bilte-
reyst ei tarkemmin analysoinut itse sarjoja ohjelmatekstei-
né vaan keskittyi ainoastaan katsojien tulkintojen lihilu-
kuun.

Biltereystin tulosten mukaan belgialaiskatsojat kiytti-
vit amerikkalaisesta sarjasta puhuessaan runsaammin
etdannyttavampia, kriittisi ja meta-kielellisid ilmauksia ja
belgialaisesta sarjasta puhuessaan runsaammin emotio-
naalisia referoivia ilmauksia. Lisiksi katsojat antoivat
amerikkalaisen sarjan tapahtumista lineaarisemman ja yk-
sinkertaistetumman tulkinnan kuin belgialaisen sarjan ta-
pahtumista. Biltereystin tulkinnan mukaan katsojat koki-
vat amerikkalaisen sarjan fiktiivisemmaksi ja eldytyivit
paremmin belgialaiseen sarjaan.

My0s sosiaalipsykologi Sonja M. Livingstone ja psyko-
logi Peter K. Lunt viittasivat Katzin ja Liebesin diskurs-
sianalyysin menetelmiin kehitellessiin ajatusta kriittises-
1d yleisosta. Tutkijoiden mukaan yleison kriittisyyden kri-
teerien luomiseksi olisi tutkittava minkilaisen voiman ja
samalla statuksen lukija teksteille antaa, minkilaisia re-
sursseja hinella on kiytettavissdin tulkinnassa ja minki-
lainen suhde tekstin ja lukijan muun sosiaalisen tietoisuu-
den vilille rakentuu, ja Katzin ja Liebesin analyysitavan
sovellutukset saattaisivat soveltua juuri em. alueiden tut-
kimukseen.

Lasten ja nuorten katselu: tutkimuskohteena

Muut konferenssissa esitetyt tutkimusraportit sijoittuivat
viliemmin merkitysten, genren ja kontekstien tutkimuk-
sen laajaan sivustaan, useimmat keskittyivit katselukon-
tekstien hahmottamiseen. Yleisimpini tutkimuskohteena
oli tuttuun tapaan lasten tai npuorten tv:n katselu. Marie
Gillespien perusteellinen, metodisesti kiinnostava alakult-
tuurintutkimus tarkasteli “Neighbours” suosikkisaippua-
oopperan sisaltod ja katselutapoja osana Southallin alueel-
la Lansi-Lontoossa asuvien aasialaisnuorten elimintapaa.
David Oswell tarkasteli oivaltavasti englantilaiskodin ti-
lankdyton kehitysta brittitv:n alkuvuosina 1946-60. Os-
wellin ahtokohtana oli ajatus, ettd merkki ja tila, jossa se
havaitaan liittyvat aina yhteen. Uusseelantilaisten Wiebe
Zwagan ja Gracme Bassettin paperissa analysoitiin katse-
luhetkia, joina tiettyjen perheiden ja tiettyjen ohjelmien
vélille syntyy vuorovaikutusta.

David Buckingham, Birgitte Hipfl ja Giinter Stotz seki
Muriel Robinson tutkivat kaikki Japsikatselijoita ja heidiin

123

perheitian. Seka Buckinghamin ettd Robinsonin nikokul-
masta tv:n Katseluun liittyy erityisesti keskiluokkaisissa
perheissi aina vanhempien ja lasten valtasuhde, mutta
kiinnostavia ovat tavat joilla lapset vastustavat aikuisten
vallankidyttda. Ben Bachmairin tutkimuksen nikokulma
perheiden tv:n katseluun oli sosiaalipsykologinen, hin
tarkasteli mm. miten perheen jisenet kiyttivat tv-ohjelmi-
en henkilditd perheen sosiaalisen rakenteen osana taj tu-
kena.

Hollantilainen Joke Hermes kyseenalaisti mm. omien
naistenlehtien lukemistutkimustensa valossa Xisityksia
tv:n tai yksittdisen tv-ohjelman merkityksesta katsojalle.
Hermesin kiinnostavan pohdiskelun mukaan ei ole syyti
olettaa, ettd yksittiinen viline tai ohjelma olisi koskaan
vastaanottajalleen erityisen merkityksellinen. Ohjelmista
ei koskaan 16ydy merkitysta, jota voisi kutsua “vilttimit-
tomaksi”, eikd myoskdin voida 16ytad “valttimatonti”
tv:n kiytiotapaa. Tv:n — kuten muunkin joukkoviestimen
— kayttda on tutkittava osana katsojien paivarutiineja.

Suomalaiset ydinalueilla

Konferenssin suomalaiset alustajat sijoittuivat Comerin
luokituksessa varsin edustavasti lihelle merkityksenan-
non tutkimuksen ydinalueita. Pertti Alasuutarin tutkimus-
raportissa tarkasteltiin 99 tamperelaisen ohujelmavalinto-
ja seka diskursseja, joilla katsojat arvottivat katsomiaan
ohjelmatyyppeji. Strukturoimattomissa teemahaastatte-
luissa vastaajat kiyttivat lihinna neljaa diskurssityyppia
puhuessaan omista katselutottumuksistaan. Katsojat saat-
toivat puhua ohjelmasisiltdjen suhteesta todellisuuteen,
ohjelman esitystavasta, omasta psykologisesta tulkinta- eli
katselutavastaan tai omasta moraalisesta suhteestaan tv-
ohjelmiin. Eri puhetavat eivat olleet toisiaan poissulkevia
vaan muodostivat yhdessi eri tavoin painottuneita diskurs-
seja. Alasuutari luokitieli katseluhierarkiassa vihimmin
arvostetuiksi ne ohjelmatyypit, joista puhuessaan haasta-
teltavat kiyttivat eniten aikaa katselunsa perustelemiseen
tai suoranaiscen anteeksipyytelyyn.

Ylivoimaisesti vihimmin arvostetuiksi osoittautuivat
tdmin tutkimuksen mukaan naisten ja vihin koulutusta
saaneiden suosimat ohjelmat eli saippuacopperat. Tir-
keimpina syina ohjelmien kehnouteen pidettiin niiden epi-
realistisuutta eli problemaattista suhdetta todellisuuteen
sckd puuttuvaa eettista opetusta. Haastateltavat pitivit jo-
pa vikivaltaisia rikossarjoja arvokkaampina katseltavina
kuin saippuaoopperoita, koska niihin sisiltyy moraalinen
opetus elimin kovuudesta. Alasuutarin mukaan suoma-
laisyleisdn arvostukset ja suomalaisessa yleisradiopolitii-
kassa pitkaan vallinneet yleisonkasvatukselliset dinenpai-
not niyttavat siis varsin samansuuntaisesti juontuvan yh-
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teisestd (lansimaisesta) kulttuurisesta perinndsta, jossa ar-
vostetaan realistista esittimista ja eettisesti arvokkaiden
elimdnmallien esillapitimista.

Juha Kytomden tutkimusesittely kevensi 89 10-14-vuo-
tiaan koululaisen ja heidan perheidensi haastatteluaineis-
ton voimin tutkimusperinteessa hallitsevaa postmanilaista
nikemystd perheiden halukkuudesta kontrolloida Jastensa
tv:n katselua. Kytdbmaen haastattelemien suomalaisvan-
hempien suhde televisioon oli varsin rentoutunut. Lasten
tv:n katselua ei kontrolloitu juuri lainkaan eksplisiittisesti,
saati sitten suoraviivaisen auktoritaarisesti, ja tirkeimmat
tai ainoat ehdottomat rajoitukset perustuivat paiviohjel-
man kulkuun, eivit ohjelmien sisiltoon. Myos Kytomien
tutkimuksessa tuli esille ohjelmiston realistisuus-fiktii-
visyysulottuvuus. Suomalaisvanhemmat keskustelivat
lastensa kanssa erityisesti vakivaltaohjelmista, koska he
halusivat tehda lapsille selvaksi eron fiktiivisen vikivallan
ja todellisen vikivallan vililla. Useimmin esitetty syy
vakivaltaohjelmien katselun kontrolloimiseen oli kuiten-
kin emotionaalinen, lasta haluttiin suojata jarkyttivilta
kokemuksilta.

Tamin esittelyn ulkopuolelle jdivat kokouksen annista
vield mm. Barbara O’Connorin ja Raymond Boylen seki
Jane Roscoen saippuaoopperoiden yleisdjd analysoivat
tutkimukset, Yvonne Daviesin ja Peter Rawlandsin tutki-
mukset koulu- ja videokirjastoyleisdjen kiayttiytymisestd
sekd Valerie Walkerdinen massayleison kisitteeseen koh-
distama kriittinen pohdiskelu.

Tiina Rautkorpi

Electronic journal of
communication — sihkoéinen
aikakauslehti

Uuden tieteellisen aikakauslehden ilmaantuminen mark-
kinoille ei nykyaan olisi lainkaan uutinen, ellei lehdessi
olisi jotain erikoista. Electronic Journal of Communicati-
on — La Revue Electronique de Communication ylittia
tietyn uutiskynnyksen. Kyseessd on nimittdin alansa
ensimmadinen sihkoinen tieteellinen aikakauslehti, jota ei
ole saatavilla paperilla. Taimin lehden voi tilata ja lukea
vain tietokoneen kautta sahkopostin avulla.

Kuten nimestikin voi pditelld, EJC on englanniksi ja
ranskaksi julkaistava tiedotusopillinen tieteellinen aika-
kauslehti. Se ilmestyy nelja kertaa vuodessa. Erikoisalueik-
seen se ilmoittaa tiedotusopin teorian ja kiytantoon, tutki-
muksen ja viestintipolitiikkan. Lehden paitoimittajat ovat
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molemmat kanadalaisia: James Winter (University of
Windsor) ja Claude Martin (I’Universite de Montreal).
Tistd huolimatta lehden keskeiset taustavaikuttajat naytta-
vit olevan amerikkalaisia. Mukana on kymmenia
amerikkalaisia yliopistoja, mm. tunnetuimmat tiedotus-
tutkimusta harjoittavat laitokset. Kaytinndssi lehden
julkaisemisesta vastaa University of Massachusetts, Am-
herst. Menossa on ensimmdinen vuosikerta ja toinen nume-
ro. Lehti on ainakin toistaiseksi ilmainen, eli sen tilaaminen
ei maksa mitiddn. Lehti on vain osattava tilata ja lukea.

EIC:n voi tilata Juettavaksi, jos on hankkinut itselleen
kayttdjatunnuksen esimerkiksi suomalaisten yliopistojen
tietokoneisiin, jotka on puolestaan liitetty kansainviliseen
Internet -tietokoneverkkoon. Lehden tilaaminen tapahtuu
yksinkertaisesti mail -ohjelman avulla. Mail -ohjelmalla
lahetetidn sihkopostia seuraavaan osoitteeseen:
Comserve@Vm.Ecs.Rpi.Edu

Tamdn jilkeen lahetetddn seuraava lyhyt viesti vastaan-
ottajalle:

Join EJCREC Tauno Tiedotustutkija

eli annetaan kasky liittymisestd lehden tilaajien joukkoon
ilmoittamalla oma nimi (tuochon Taunon kohdalle kirjoite-
taan siis oma nimi, mieluiten ilman ns. skandimerkkeja 4,
dja 6). Timan jilkeen vain lopetetaan viesti mail -ohjelman
mukaisella tavalla (tavallisesti piste rivin alkuun + enter).
Aikaa tilaamiscen menee noin 30 sckuntia. Sitten lehti
alkaakin tulla sahkopostin kautta nelji kertaa vuodessa.

Kiytinnossa lehti toimii niin, ettd neljd kertaa vuodessa
saa sahkopostin kautta tiedoston, jossa on lehden sisillys-
luettelo, padkirjoitus seki artikkeleiden abstraktit. Niitd voi
selailla ja lukea mikrotictokoneen tai paitteen kuvaputkel-
la. Mukana tulee ohject artikkeleiden tilaamisesta. Jos ha-
luaa abstraktin perusteella tutustua itse artikkeleiin, lihete-
tadn edelld mainittuun sdhkopostiosoitteeseen kisky, jossa
on artikkelin kirjoittajan sukunimi seki artikkelin koo-
dinumero. Artikkeli tulee hetken kuluttua tiedostona koko-
naisuudessaan Juettavaksi. Jos pditteen tai mikrotietoko-
neen yhteydessd on kirjoitin, jutut voi tulostaa paperille.
Itse olen tehnyt ndin ja sijoittanut paperit mappiin, jossa
lukee "EJC”.

Mielesténi jarjestelma toimii hyvin. Voin todella suosi-
tella timin erikoisen lehden tilaamista, varsinkin kun Jehti
on (toistaiseksi) maksuton. Sen voi tilata olipa sitten Mac-
tai PC-kiyttija. Olennaista on vain, ettd mikro on kytketty
yliopiston keskuskoneeseen, johon on oltava kiyttijatun-
nus. Vaikeakdyttdisend titi lehted ei voi pitda. Ainoa tihin
mennessd havaitsemani erdidnlainen kielteinen puoli on
Iehden kaksikielisyys. Tama tulee esiin, kun sivuja tulostaa
kirjoittimella. Melkoinen miird aikaa ja paperia kuluu
ranskankiclisten tekstien pakkovastaanottoon... Ranskan-
kielisct tutkijat harmittelevat tietysti vastaavasti pakkoen-
glantia.
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EJC:14 pitad ndhdakseni arvioida paitsi ticteellisen sisil-
tonsd myds journalistisen muotonsa takia. Tieteellisessi
mielessd lehti ndyttdd heijastavan aika tarkkaan jul-
kaisijayhteisdissdin suosittuja teemoja. Tilasin itselleni nu-
meron Vol. 1, May 1991, No.2, jonka teemana oli tiedotus-
vilineet ja Kanadan Meech Lake-sopimus. Meech Lake
-sopimuksen avulla Kanadassa yritettiin sovitella liittoval-
tion ja itsendistymain pyrkivan Quebecin provinssin risti-
riitoja. EJC:n teemanumerossa tarkasteltiin Kanadan sih-
koisten tiedotusvilineiden suhtautumista sopimukseen. Ai-
he on varmasti ajankohtainen, kun katsoo miti Iti-Euroo-
passa ja Neuvostoliitossa tapahtuu nykyain. Mitidn him-
mistyttdvin mullistavaa lehti ei kuitenkaan mielestini tar-
jonnut tistd aiheesta. Toisaalta yhden numeron perusteella
ei voi tehdi kovin pitkille menevii johtopditdksia mistain
aikakauslehdesti, ja EJC:std on menossa siis vasta ensim-
méinen vuosikerta.

Jatkossa EJC nayttdd edelleen keskittyvin teemanume-
roihin. Syyskuussa 1991 ilmestyvin numeron teemaksi on
tulossa "The Media and the Gulf War”.

Aika niyitdi mitd tsti toistaiseksi kokeiluluonteisesta
aikakauslehdestd tulee. Sdilyykd esimerkiksi maksutto-
muus, ja jos tilausmaksuja aletaan perid, niin miten ja
minka verran ? Toisaalta Iehden taustalla on niin arvoval-
taisia julkaisijayhteisojd, ettd lehden julkaisemiseen ei ole
ryhdytty hetkellisen mikrotietokoneinnostuksen takia.

Journalistisesti kiinnostavaa on se, etti lehden toimitus-
tyyli ndyttéisi olevan kaikesta huolimatta hyvin samanlai-
nen kuin perinteisilld “konventionaalisilla” aikakauslehdil-
1d. Tasté voi tietysti paitella sen minkd useimmat tiedotus-
tutkijat ovat pitkdin tienneetkin, eli journalistisen tydn
sisiltd pysyy ensisijaisena suhteessa muotoon.

Vaikka EJC:n julkaisutapa onkin uusi, niin toimitus
niyttdd painiskelevan aivan samanlaisten ongelmien kans-
sa kuin miké tahansa muu vastaava ajkakauslehti. Juttuja
metsistetddn, kirjoitetaan ja arvioidaan kuten muissakin
tieteellisissd aikakauslehdissd. Kisikirjoitukset vain
pyydetadn lihettimédan sihkopostin vilitykselld, kulloin-
kin ilmoitettuun osoitteeseen. Myds levykkeilld voi lihet-

14 juttuja, joskin mieluiten dos-muodossa. Jotenkin rivien
vilistd saa kuitenkin sen vaikutelman, etti lehted vaivaa
pieni juttupula. Toisaalta tama on ymmdrrettavii — onhan
EIC varsin erikoinen Jehti. Monen teknologiaan kielteisesti
suhtautuvan yhteiskuntatieteilijin on vaikea ylitti lehden
tilauskynnysta, vaikka itse tilaaminen viekin aikaa vain
noin 30 sekuntia. Olisikin kiinnostavaa tietid miki on
Iehden levikki ja miten se jakautuu eri puolille maailmaa.

EJC on joka tapauksessa erdinlainen ajan merkki. Sen
kehitysla kannattaa ainakin seurata, ja vaikkapa joskus
heittdd toimitusta artikkelilla.

Jorma Mantyld
tijorna@uta.fi
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Nordicomin pohjoismainen
rahoitus uhattuna

NORDICOM, Pohjoismainen tiedotustutkimuksen palve-
lukeskus joutuu tind syksyni Pohjoismaiden Ministeri-
neuvoston asettaman tyryhmén arvioinnin kohteeksi. Ar-
viointi koskee kaiken kaikkiaan pariakymmenti kulttuuri-
jatiedesektorin insituutiota, ja sen tarkoituksena on leikata
tuon sektorin rahoituksesta pois noin kolmannes.
Pohjoismainen rahoitus kattaa vain osan viiden NORDI-
COM-toimintayksikon kustannuksista: kunkin Pohjois-
maan oma NORDICOM saa rahoituksensa kansallisista
ldhteistd, Suomessa maksajana on Tampereen yliopisto.
Pohjoismaisella rahoituksella on kuitenkin kustannetta yh-
teisten hankkeiden kuten bibliografian ja tietokannan koor-
dinoiminen ja yllipito seki julkaistu NORDICOMin tiedo-
tuslehtid. Ilman niiti toimintoja NORDICOM ei ole mi-
kddn dokumentaatioverkko, itse asiassa on turha puhua
NORDICOMista, jos mukana ei ole pohjoismaista tasoa.
Nyt timi koordinaatiorahoitus on ukattuna.
Arviointiprosessiin liittyy lausuntokierros, jonka avulla
kartoitetaan eri instituutioiden tehtivid ja tarpeellisuutta.
NORDICOMin tapauksessa lausuntopyyntd on lihetetty
tiedotustutkimusta harjoittaville yliopistoille ja korkeakou-
luille seki joillekin viranomaisille tiedehallinnossa. Tie-
teellisid tutkijajarjestoja ei ole hyviksytty lausunnonanta-
jiksi. Tamin lisdksi arvioinnin alaisten instituutioiden
edustajat kutsutaan haastattcluun (hearing) syyskuun ku-
luessa. Lausuntopyyntokierros péittyy 1. lokakuuta, ja sen
jilkeen arviointitydryhma tekee varsinaisen tydnsi, jonka
tulokset pohjoismaisella kulttuuri- ja tiedesektorilla niky-
vit ensi vuoden puolella. Arviointitydryhmin suomalainen
jasen on ylitarkastaja Heidi Kuusi Opetusministeridsti.
Téssi vaiheessa on vield mahdollista vaikuttaa asioiden
kulkuun. Reykjavikissa, pohjoismaisessa tiedotustutki-
muksen konferenssissa ilmeni, etti NORDICOMilla on
alan tutkijoiden tuki takanaan. Tamin tuen toivoisi nyt
konkretisoituvan tavalla tai toisella, mahdollisesti vapaaeh-
toisten lausuntojen muodossa arviointitydryhmille (lau-
suntopyynnostd saa kopioita Suomen NORDICOM ista),
mahdollisesti muulla tavoin. Suomen NORDICOM-toimi-
kunta, jossa ovat edustettuina alan tieteelliset jirjestot ja
tutkimuslaitokset, kokoontuu lokakuussa, ensimmaiset vi-
liaikatiedot saatuaan, pohtimaan jatkotoimenpiteita.
Lisitietoja antavat mielelliin: NORDICOMin pohjois-
maisen hallituksen Suomen edustaja Taisto Hujanen (Tam-
pereen yliopisto, puh. 931-156 299), Suomen NORDI-
COM-toimikunnan puheenjohtaja Kaarle Nordenstreng
(Tampereen yliopisto, puh. 931-156 292)ja vs. amanuenssi
Eija Poteri (NORDICOM, puh. 931-157 045).
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Audiovisuaalista
Jjatkotutkimusta viritellaéin

Valmisteletko/suunnitteletko lisensiaattityotd tai vaitds-
kirjaa audiovisuaalisen viestintikulttuurin alueelta? Tam-
pereen yliopiston tiedotusopin laitos on saanut tille vuo-
delle suunnittelumdirirahan alan jatkotutkimuksen koor-
dinoimiseen ja edistimiscen. Turun yliopiston elokuvatut-
kijat, Yleisradion kehitystoiminta ja Jyviskylin yliopiston
Nykykulttuurin tutkimusyksikko ovat mukana ideoimassa
parempia toimintacdellytyksid alan tutkijoille.

Tule mukaan suunnitteluty5hon kertomaan millaista tu-
kea jatko-opinnoillesi odotat! Jarjestimme Helsingissi per-
jantaina 18. lokakuuta 1991 klo 10-17 Av-viestintdkulttuu-
rin tutkijakoulutusfoorumin. Kokouspaikka YLEn Sosiaa-
litalon auditorio Lansi-Pasilassa.

Kutsumme foorumiin henkilokohtaisella kirjeelld mah-
dollisimman monta alan jatko-opiskelijaksi ilmoittautunut-
ta. Mikili et jostain syystd saa kirjettd (syys-lokakuun
vaihteessa), mutia arvelet kuuluvasti alan tutkijajoukkoon,
ota rohkeasti yhteyttd projektin miiriaikaiseen sihteeriin
Tiina Rautkorpeen p. 90-1297 258 ja ilmoittaudu mukaan.
Tarjolla tietoa alan jatkokoulutusviylisti (myds ulkomai-
sista), tutkijatapaamisista jne. sekd mahdollisuus yksilolli-
sen ohjauksen jarjestimiseen.

Elokuva- ja televisioanalyysin
laivaseminaari 14.-16.12.

Osana valtakunnallista av-jatkokoulutusohjelmaajirjeste-
tddn 14.-16. joulukuuta seminaari, joka keskittyy au-
diovisuaalisten joukkoviestinten analyysiin. Av-joukko-
viestin- tai av-media-analyysilla tarkoitetaan tillin yksit-
taisen teoksen (ohjelman) tai teosryhmiin (ohjelmasarjan
tms.) erityisesti esteettistd, psykologista ja sosiologista
analyysia seki itse analyysimenetelmien erittelyd. Mah-
dollisimman laajan kirjon kattamiseksi toivotaan esityksii
lukuisista nikokuimista. Tallaisia vaihtoehtoja ovat mui-
den muassa elimikerrallinen, genreanalyyttinen, marxi-
lainen, fenomenologinen, psykoanalyyttinen, feministi-
nen, (uus)formalistinen, kertomusopillinen (narratologi-
nen), auteuristinen, reseptioesteettinen, annalistinen (sosi-
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aalihistoriallinen) ja etninen joukkoviestinanalyysi. Au-
diovisuaalisista joukkoviestimisti keskitytidn elokuvaan,
televisioon ja videoon.

Seminaari on tarkoitettu ensisijassa elokuva-, televisio-
ja videotutkimusta harjoittaville jatko-opiskelijoille, mutta
mukaan toivotaan muitakin alan tutkimuksesta kiinnostu-
neita. Enimmaéisryhmikoko on 20 henked. Seminaari tyos-
kentelee kunkin osallistujan alustuksen pohjalta. Yksi se-
minaarin tarkoitus on myds vauhdittaa tekeilld olevan ko-
timaisen elokuva-, televisio- ja videoanalyysia kisittelevin
kokoomateoksen valmistumista.

Seminaarin vetijind toimivat Raimo Kinisjarvi (Oulun
Elokuvakeskus), Matti Lukkarila (Suomen Akatemia/Ou-
lun yliopisto), Tarmo Malmberg (Tampereen yliopisto) ja
Jukka Sihvonen (Turun yliopisto). Seminaari jirjestetdin
laivalla Helsingisti Tukholmaan ja takaisin, ja osallistuvien
matka- ja oleskelukulut korvataan paiosin. Tarkempi oh-
jelma ja muut tiedot lihetetiin ennen tilaisuutta osallistu-
jille.

Tiedusteluihin vastaavat Matti Lukkarila (puh. 981-223
455/206), Tarmo Malmberg (931-156 304 tai 931-614
379) ja Jukka Sihvonen (921-6335 273). Ennakkoilmoit-
tautumiset alustusaiheineen 11.11. mennessi Raimo Kinis-
jérvelle, Oulun Elokuvakeskus, Torikatu 8, 90100 Oulu,
puh. 981-229 279 ja fax 981-241 730.

EIM muuttanut!

Monille suomalaisillekin tiedotustutkijoille tuttu tutki-
muslaitos European Institute for the Media on muuttanut.
Tihén asti Manchesterissi sijainnut tutkimuslaitos siirtyi
toukokuun lopulla Saksan Diisseldorfiin.

EIM:n tiedotteen mukaan Manchesterin yliopiston suo-
jissa toimineelle tutkimuslaitokselle ei endd kyetty 16yti-
méin rahoitusta Britanniassa. EIM perustettiin vuonna
1983 ldhinna brittildisen ja manchesterildisen rahoituksen
turvin.

Muuttoa harkittaessa tarjolla olivat uusina sijoituspaik-
koina Strassbourg, Koln seki Diisseldorf. Jilkimmainen
valittiin instituutin sijoituspaikaksi, koska sikaldinen Sak-
san osavaltio kykeni tarjoamaan EIM:lle riittdvit toiminta-
tilat sekii 8,8 miljoonan D-markan taloudellisen tuen vuo-
siksi 1991-95. Laitoksen johtaja, professori George Wedell
valittaa tapahtunutta ja on ilmoittanut johtavansa EIM:ii
endd korkeintaan tilapiisesti siirtymakauden ajan.

Jorma Mantyli
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Reseptiota ja kulttuurisia
merkityksia pohditaan
Jyviskylissi

Jyviaskylan ylopiston nykykulttuurin tutkimusyksikko ja
Suomen akatemian kulttuurin tutkimuksen verkosto jir-
jestdvit englanninkielisen symposiumin THE CULTU-
RALSTUDY OF RECEPTION 14.-16. marraskuuta 1991
Jyviskylassi ja Konnevedelld.

Symposiumissa ei rajoituta erityisiin tieteenaloihin tai
tutkimusalueisiin, vaan reseptiota tarkastellaan kulttuurin-
tutkimuksen kokonaisuudessa. Pyrkimyksena on koota sa-
maan keskusteluun eri tutkimusmusalueita, menetelmii ja
teoreettisia nikokantoja sekd pohtia niiden suhteita toisiin-
sa ja kulttuurin muutokseen. Yhteisend nimittdjani on re-
septio nikokulmana kuttuurisiin merkityksiin, niiden siir-
tymiseen, muovautumiseen ja kiyttoon.

Ensimmdisen pdivin esitelmit pidetiin Jyviskylissi.
Puhujina ovat ainakin symposiumin ulkomaiset vieraat Jos-
tein Gripsrud (Bergenin yliopisto), ja Erich Schén (Kons-
tanzin yliopisto). Tdmi osa symposiumista on kaikille
avoin.

Toiseksi ja kolmanneksi paiviksi siirrytdin Konneveden
tutkimusasemalle, joka sijaitsee vajaan tunnin ajomatkan
paassd Jyvaskylasta.

Lisdtietoja antavat symposiumin sihteeri Kaisu Rittyi
(941-601 310), Erkki Vainikkala (941-601 314) ja Katari-
na Eskola (941-601 315).

PROFTF tutkii
televisiokulttuuria

Yhteispohjoismainen jatkokoulutusohjelma PROFF (Nor-

disk Program for Forskning i medier og kommunikation)

jarjestdd tutkijaseminaarin, jonka teemaksi on alustavasti
suunniteltu tv-kulttuuria.

Teema on kuitenkin ehdollinen ja rajautuu sen mukaan,
missd mdarin ryhméin 18ytyy osanottajia. Téssd vaiheessa
siis myds niiden, jotka ovat kiinnostuneet jostakin muusta

. alueesta, kannattaa ottaa yhteytts, silld lopullista paztosti
teemasta ei ole vicld tehty.

Koulutusmuotona on tutkijaseminaari, joka tyéskente-
lee sihkoisen postin vilitykselld. Kukin kirjoittaa teemaan
liittyvin esseen, jota arvioidaan ja kommenioidaan. Lisiksi
luetaan ja kommentoidaan kirjallisuutta scki tavataan yh-
teisissd seminaareissa, joihin kutsutaan alan keskeisid
asiantuntijoita luennoitsijoiksi ja kouluttajiksi.
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Kurssille otetaan 15 jatko-opiskelijaa. Kaikki
seminaaripaperit voi halutessaan kirjoittaa englanniksi,
vaikka muuten kommunikoidaankin skandinaaviskalla.

Tiedotustutkimuksen ilmestyessd on virallinen
ilmoittautumisaika (syyskuu) jo mennyt umpeen, mutta
mahdollisuuksista padsti mukaan jilki-ilmoittautuneena
kertovat PROFF:in yhteyshenkilot Suomessa: Taisto Huja-
nen (Tampereen yliopisto, tiedotusopin laitos, PL 607,
33101 Tampere, puh. 931-156 299, fax 931-134 473) ja
Tom Moring (Social- och Kommunalhgskolan vid Hel-
singfors Universitet, Topeliusg. 16, 00250 Helsingfors, tel.
90-40500260, fax 90-40500295).

Hankkeen pohjoismainen koordinaattori on Jgrgen
Bang, Institut {v: informations- og medievidcnskab, Aar-
hus universitet, Niels Juelsgade 84, DK 8200 Aarhus N,
Danmark. Puh. +45 86 13 67 11 (alanum. 147), fax +45 86
10 46 80.

NEWMED tutkii uutta
viestintiiteknologiaa

Taideteollinen korkeakoulu jirjestdd kansainvilisen kon-
ferenssin, CULTURAL IDENTITY AND INTEGRATI-
ON IN THE NEW MEDIA WORLD, NEWMED 19.-
21.11.1991. Konferenssi pidetiin Suomalaisen tiedekes-
kus Heurekan tiloissa.

NEWMED kerii osallistujia eri maista ja monelta am-
mattialueelta — muotoilun, taiteen, tiedotuksen ja tiedon-
vilityksen tutkijat, opettajat ja ammattilaiset tapaavat mar-
raskuussa Heurekassa.

Maailman tiedotusjirjestelmien nopeat muutokset ja
uusi mediateknologia ovat luoneet uuden audiovisuaalisen
kentiin, jonka merkitysti ja kehitysta konferenssin pii-
alustajat pohtivat. Kolmen piivin aikana nihdain myss
uutta teknologiaa toiminnassa, erilaisten demonstraatioi-
den avulla.

Esitelmien aiheet liikkuvat tietokonegrafiikasta, kan-
sainvilisessd telekommunikaatiosta, digitalismista aina
teknisten muutosten kulttuurisia vaikutuksia pohtiviin esi-
tyksiin.

Mukaan NEWMED -seminaariin ilmoittaudutaan joko
erilliselld lomakkeella tai puhelimitse. Lisitietoja ja il-
moittautumislomakkeita on saatavissa osoitteesta: Taide-
teollinen korkeakoulu, Koulutuskeskus, Himeentie 135 C,
00560 Helsinki. Paasihteeri Tuulikki Simili-Lehtinen (90-
7563 344), konferenssisihieeri Taina Sarvikas (90-7563
234), seka tiedottaja Marianne Finnild (90-7563 539) vas-
taavat puhelintiedusteluihin.



